ORGANIZACION M UNDIAL

G/SG/N/UTPKM/1
21 de mayo de 2002
DEL COMERCIO
(02-2799)
Comité de Salvaguar dias Original: inglés

NOTIFICACION DE LEYES, REGLAMENTOSY PROCEDIMIENTOS
ADMINISTRATIVOSEN MATERIA DE MEDIDAS
DE SALVAGUARDIA

TERRITORIO ADUANERO DISTINTO DE TAIWAN,
PENGHU, KINMEN Y MATSU

Se ha recibido la siguiente comunicacion, de fecha 7 de mayo de 2002, de la Misién
Permanente del Territorio Aduanero Distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen y Matsu.

De conformidad con € parrafo 6 del articulo 12 del Acuerdo sobre Savaguardias, € Territorio
Aduanero Distinto de Taiwan, Penghu, Kinmen y Matsu se complace en notificar a Comité los
siguientes reglamentos conexos:

1 Normas de tramitacion de casos de alivio frente a importaciones con respecto a los
textiles y las prendas de vestir.

2. Normas de tramitacion de casos de alivio frente aimportaciones.

* % %

Normas de tramitacion de casos de alivio frente aimportaciones con respecto
alostextilesy lasprendas de vestir promulgadas el 2 de junio de 1999
y modificadas el 13 de septiembre de 2000

(De haber alguna discrepancia entre | os textos chino e inglés -a partir del cua

se ha hecho esta version en espafiol- de estas Normas,
habra de prevalecer €l primero)

Capitulo | Disposiciones generales

Articulo 1

Se promulgan las presentes Normas de conformidad con lo dispuesto en e pérrafo 3 del
articulo 18 dela Ley de Comercio Exterior (en lo sucesivo, "laLey").

Articulo 2

Laexpresion "lostextilesy las prendas de vestir* que se menciona en adelante significalos
bienes que asi ha designado publicamente & Ministerio de Asuntos Econdémicos conforme alaley.
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Articulo 3

Laexpresion "caso de alivio frente aimportaciones con respecto alostextilesy las prendas de
vestir' que se menciona en adelante significa un caso a propésito del cua se ha presentado una
solicitud para que se investigue el dafio causado a una rama de produccion y para que se adopten
medidas de divio frente alas importaciones conforme al parrafo 1 del articulo 18 delaLey.

La determinacion de la existencia de dafio causado a la rama de produccién que se menciona
en el parrafo anterior quiere decir un aumento de las cantidades importadas del producto de que se
trate, que cause a la rama de produccién nacional que fabrica productos similares o directamente
competidores un dafio o una amenaza de dafio grave.

Articulo 4

La expresion "rama de produccion nacional” que se menciona en estas Normas significa los
productores nacional es de productos similares o directamente competidores cuya produccién conjunta
congtituya, como determina la Comision de Comercio Internaciona del Ministerio de Asuntos
Econdmicos (en lo sucesivo, la "Comision™), una proporcién importante de la produccién nacional
total de esos productos.

La expreson "productos similares’ que menciona estas Normas significa los productos
textiles y prendas de vestir que tengan las mismas caracteristicas y estén compuestos de 1os mismos
materiales; la expresion "productos directamente competidores' se refiere a los productos textiles y
prendas de vestir que, a pesar de sus diferentes caracteristicas, sean productos textiles y prendas de
vestir sustituibles directamente en cuanto a su objetivo practico y su competitividad comercial.

Articulo 5
Laexpresion "parte interesada’ mencionada en estas Normas significa

1 Los productores extranjeros, los exportadores extranjeros, los importadores
nacionales o las asociaciones comerciales o industriales de las que sean miembros;

2. El gobierno o d representante o representantes de 1os paises exportadores o de los
paises de origen;

3. Los productores nacionales de productos smilares o de productos directamente
competidores o | as asociaciones comerciales o industriales de las que sean miembraos;

4. Las demés partes interesadas que la Comision determine.
Articulo 6

Para determinar |a existencia de dafio grave a la rama de produccién nacional, se considerara
el conjunto de los siguientes factores relativos a la rama de produccién perjudicaday el cambio o los
cambios de circunstancias acaecidos:

i) produccién,

i) productividad,

i) utilizacion de la capacidad,
iv) inventarios,

V) cuota de mercado,

vi) exportaciones,
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vii) salariosy empleo,

viii)  preciosinternos,

iX) beneficios e inversiones,

X) los demés factores econdmicos conexos.

Para establecer s existe una amenaza de dafio grave se deben considerar tanto los factores
como sus tendencias de cambio que se mencionan en el parrafo precedente, con miras aevaluar s la
rama en cuestion podria resultar gravemente perjudicada de no adoptarse medidas de alivio.

Para determinar el dafio a que se aude en los dos parrafos precedentes, el Ministerio de
Asuntos Econdmicos examinara todos los datos o pruebas obtenidos en la investigacion. Cuando
haya otros factores distintos del aumento de las importaciones que a mismo tiempo causen dafio ala
rama de produccion nacional, este dafio no se atribuira a incremento de las importaciones.

Articulo 7

El Ministerio de Asuntos Econémicos podré establecer contingentes de importacién como
medidas de aivio si hubiese determinado, con arreglo a estas Normas, que la rama de produccion ha
sufrido dafio en un caso que exige medidas de alivio frente a las importaciones.

Todo contingente de importacion que se invoque en el marco de las disposiciones de estas
Normas se aplicard pais por paisy region por region.

Articulo 8

Para aplicar los contingentes de importacion citados, pais por pais o region por region, se
tomaran en cuenta las consideraciones generales siguientes:

1 Aumentos acentuados y sustanciales de las importaciones, efectivos o inminentes, de
ese pais/region o de esos paises/regiones,

2. Una comparacién entre la magnitud del incremento a que se alude en e péarrafo
anterior y las importaciones desde otros paises o regiones y las cuotas de mercado de
€s0S paisesy regiones,

3. Una comparacion entre los precios de los textiles y |as prendas de vestir importados y
los de larama de produccion nacional de nivel comercial equivalente.

Articulo 9

En e caso de una medida de alivio frente a importaciones con respecto a los textiles y las
prendas de vestir, e Ministerio de Asuntos Econdmicos podra, a peticion de la autoridad competente,
la rama de produccion nacional perjudicada, o la asociacion comercial que represente a la rama de
produccion nacional perjudicada o los organismos pertinentes, transmitir € caso a la Comision para
gue proceda aredizar lainvestigacion pertinente.
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Capitulo 11 Salicitud
Articulo 10
En caso de que se formule una solicitud de medidas de aivio frente a importaciones, €

solicitante presentard por escrito una peticion a Ministerio de Asuntos Econémicos, exponiendo |os
siguientes pormenores y adjuntando lainformacion pertinente:

1 La demostracion de que € solicitante cumple los requisitos prescritos en € articulo 9;
2. Una descripcién de los textiles y prendas de vestir importados:
1) el nombre y el cdodigo de clasificacion uniforme de los productos textiles y

prendas de vestir, € cddigo arancelario, las especificaciones y €l grado, los
principales procedimientos de produccién, la composicién, la utilizacion y
demés caracteristicas;

i) los paises exportadores, € pais de origen, € productor, € exportador
extranjeroy el importador nacional;

3. L os siguientes datos de la rama de produccion af ectada:

1) la produccion, la productividad, 1a utilizacion de la capacidad, |as existencias,
el volumen de exportacion, los precios, los beneficios y la inversién, los
salarios y el nimero de empleados, incluidos los cambios habidos durante los
tres afios anteriores alafechade la solicitud;

i) la cantidad, los precios y la cuota de mercado de las importaciones a
mercado nacional de los productos textiles y prendas de vestir mencionados
durante los tres afios anteriores alafecha de la solicitud,;

iii) la cantidad y los precios de los mencionados productos textiles y prendas de
vestir importados desde los principales paises exportadores en |os tres afios
anteriores alafechade la solicitud;

1v) cualquier otra informacién que pueda utilizarse para demostrar que la rama
de produccion esta siendo afectada.

Se podra dispensar de la presentacion de la informacion y los pormenores establecidos o
requeridos conforme a los apartados ii) y iii) del parrafo anterior, s e solicitante justifica la
imposibilidad de suministrar esainformacion y esos pormenoresy la Comisién asi [0 acuerda.

Articulo 11

Salvo gue se presente alguna de las siguientes situaciones que obliguen a rechazar una
peticion, e Ministerio de Asuntos Econémicos remitira el caso, dentro de los 30 dias posteriores a la
fecha de recepcion de la solicitud de medidas de alivio frente alas importaciones, ala Comisién para
gue lo examine y decida s se debe o0 no iniciar unainvestigacion; siemprey cuando, sin embargo, €l
tiempo que € solicitante requiera para completar la informacidén no se compute en € plazo de los
30 dias.

1 El solicitante no esta habilitado para formular la peticion de conformidad con €
articulo 9;
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2. El solicitante no cumple los requisitos establecidos en e parrafo primero del
articulo 10, y no presente la informacion complementaria en el plazo notificado o no
presente en absoluto lainformacion complementaria.

Independientemente de que se decida iniciar 0 no unainvestigacion, el Ministerio de Asuntos
Econdmicos |o notificarainmediatamente por escrito a solicitante y alas partes interesadas conocidas
y publicara dicha decision en la Gaceta del Ministerio de Asuntos Econdmicos.

Capitulo 1 Investigacion de los dafios causados a la rama de produccion

Articulo 12

Cuando la Comisién investigue un caso de medidas de aivio frente a importaciones, €
Presidente de la Comisién designara uno o dos Comisarios que se encargardn del caso y, cuando sea
necesario, solicitara a organismo competente que asigne persona o especidistas de la Comision y
expertos en los ambitos pertinentes para que, caso por caso, colaboren en lainvestigacion.

Articulo 13

Cuando la Comision realice una investigacion sobre un caso de medidas de divio frente a
importaciones, observara las siguientes normas:

i) examinard la informacion facilitada por el solicitante y las partes interesadas, podra
asignar personal para que redlice verificacionesin situ y, cuando sea necesario, podra
requerir la presentacion de lainformacion complementaria pertinente; y

i) celebrard audiencias.

Las audiencias que se mencionan en el apartado ii) del parrafo anterior estarén presididas por
el Comisario que designe e Presidente de la Comision.

S e solicitante o las partes interesadas tuviesen aln cualesquiera observaciones
complementarias que presentar después de concluida una determinada audiencia, esas observaciones
se presentaran por escrito a la Comisién dentro de los siete dias posteriores a la fecha en que hubiese
concluido esa audiencia.

El solicitante o las partes interesadas suministrarén la informacion que la Comision solicite;
si dicha informacién no se presentase dentro del plazo especificado, la Comisién procedera a
examinar €l caso basdndose en lainformacién de que disponga.

Los procedimientos pertinentes prescritos en las Normas de tramitacion de casos de aivio
frente a importaciones se aplicaran entonces mutatis mutandis a los procedimientos seguidos con las
audiencias publicas que se celebren con arreglo a primer parrafo.

Articulo 14
El solicitante y las partes interesadas indicarén por escrito s la informacion que suministran
se puede 0 no divulgar o si debe mantenerse confidencial; cuando se presente una solicitud de

confidencialidad, se debera suministrar un resumen que pueda divulgarse.

Si la solicitud de confidencialidad no se justificase 0 si no se proporcionara una version
resumida que pueda divulgarse, la Comision podra prescindir de esa informacion.
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Cuando e solicitante o las partes interesadas hayan presentado una solicitud de
confidencialidad que esté justificada, la Comision no revelara dicha informacion sin la aprobacién del
solicitante o las partes interesadas.

Articulo 15

La Comisién permitira € acceso ala informacion no confidencial facilitada por el solicitante
0 las partes interesadas.

Articulo 16

La Comision completard su investigacion en los 90 dias posteriores a la fecha en que €
Ministerio de Asuntos Econdmicos notifique a solicitante el inicio de la investigacion y convocara
una reunién de Comisarios para determinar si se ha producido o no dafio.

Cuando se determine que la rama de produccién ha sufrido dafio, la Comision procederd a
formular recomendaciones relativas ala naturaleza y el acance de |as restricciones que se impondran
y los paises o regiones alos que éstas se aplicaran.

El plazo a que se alude en el primer parrafo podra prorrogarse por 45 dias, de ser necesario, y
por una sola vez; la Comision notificara la prorrogay las razones de ella a solicitante y a las partes
interesadas conocidas y ladard a conocer publicamente.

Articulo 17

La determinacion a la que se refiere @ articulo anterior debera ser adoptada a menos por la
mitad de los Comisarios presentes en la reunion, ala que deberan asistir por lo menos las dos terceras
partes del nimero de Comisarios.

Articulo 18

La Comisién elaborara, dentro de los 15 dias posteriores a su determinacion relativa a las
medidas de alivio frente a las importaciones, una carta de determinacion, que enviard al Ministerio de
Asuntos Econémicos junto con un informe de lainvestigacion. El Ministerio de Asuntos Econdmicos
notificard por escrito al solicitante y las partes interesadas conocidas la determinacion adoptada y la
dard a conocer publicamente; en caso de que se haya determinado que la rama de produccién ha sido
perjudicada, e Ministerio de Asuntos Econdmicos lo notificara a los productores y exportadores
conacidos o a los representantes de los gobiernos de los paises o regiones a los que se aplicaran las
medidas.

Capitulo IV Medidas de divio frente alas importaciones

Articulo 19

En la adopcién de medidas de divio frente a las importaciones y de su grado se tendrén en
cuenta el acance del efecto que cada medida de alivio tendra en los intereses nacionales, 10s derechos
e intereses de los consumidores y las ramas de produccion pertinentes, y el acance se limitara a
subsanar o impedir 1os dafios causados por las importaciones alarama de produccion.
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Articulo 20

Cuando € Ministerio de Asuntos Econdmicos decida no adoptar ninguna medida de aivio, lo
notificard inmediatamente por escrito a solicitante y a las partes interesadas conocidas y 1o dara a
conaocer publicamente.

Articulo 21

Cuando & Ministerio de Asuntos Econdmicos decida adoptar medidas de aivio, lo notificard
a Organo de Supervision de los Textiles de la Organizacion Mundial del Comercio (en lo sucesivo,
el "OST"), de conformidad con el Acuerdo sobre los Textiles y el Vestido y entablara consultas con
los paises o regiones alos que se aplicaran las medidas.

Articulo 22

Una vez que se llegue a un acuerdo sobre los productos textiles y prendas de vestir afectados
como resultado de las consultas, el Ministerio de Asuntos Econdémicos dara a conocer publicamente
las medidas relativas a los contingentes que se aplicaran y notificardal OST & contenido ddl acuerdo
dentro de los 60 dias posteriores alafecha de conclusion del acuerdo.

En la eventualidad de que no se llegase a un acuerdo dentro de los 60 dias posteriores a la
fecha de recepcién de la solicitud de consultas, el Ministerio de Asuntos Econdmicos podrg, dentro de
los 30 dias posteriores a la expiracion del periodo indicado, anunciar la aplicacion de contingentes de
importacion y a mismo tiempo remitirael asunto al OST.

Articulo 23

El nivel de dichos contingentes de importacion aplicados a producto de gque se trate debera
fijarse aun nivel que no sea inferior al nivel efectivo de las importaciones o exportaciones procedentes
de los paises o regiones exportadores interesados durante el periodo de 12 meses concluido dos meses
antes del mes en que se haya hecho la solicitud de consultas.

Articulo 24

En circunstancias sumamente desacostumbradas y criticas, en que la demora podria causar un
dafio a la rama de produccion nacional que seria dificil subsanar, € Ministerio de Asuntos
Econdmicos podré aplicar provisional mente contingentes de importacion, siempre que la solicitud de
consultas y la natificacion al OST se hagan a més tardar en los cinco dias laborables posteriores ala
adopcion de lamedida.

Articulo 25

El periodo de aplicacion de los contingentes de importacion no excedera de tres afios. Si los
productos textiles y prendas de vestir afectados no figurasen en € articulo 2 conforme a aviso
publico, las medidas indicadas se eliminaran inmediatamente.

Articulo 26
Si la causa de la medida de divio frente a las importaciones desapareciera 0 s hubiese un

cambio de circunstancias después de transcurrido un afio de la aplicacién de los contingentes de
importacion, € solicitante o las partes interesadas podran presentar a Ministerio de Asuntos
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Econdémicos un informe con miras a la eliminacion o la modificacion de las medidas de divio, en €
gue Se expongan razones concretas que estén acompariadas de |as oportunas pruebas.

El Ministerio de Asuntos Econdmicos podra eliminar, actuando de oficio o previa peticion,
los mencionados contingentes de importacion en caso de que durante e periodo de aplicacion del
contingente de importacion se produjesen |as situaciones siguientes:

1 Un aumento considerable de los precios internos de los productos textiles y prendas
de vestir en cuestion debido ala aplicacion de los contingentes de importacion,

2. Laimposibilidad de mejorar de manera eficaz la estructura de la rama de produccién
de textilesy prendas de vestir af ectada.

Las disposiciones del Capitulo Il se aplicaran mutatis mutandis al tramite de las solicitudes de
los parraf os anteriores.

Respecto de toda solicitud que se presente con arreglo a los parrafos primero y segundo, la
Comision completara su investigacion dentro de los 90 dias posteriores a lafecha en que el Ministerio
de Asuntos Econdmicos haya notificado al solicitante el inicio de la investigacion. De ser necesario,
el plazo podra ampliarse por 45 dias y por una sola vez; la Comision notificara al solicitante y las
partes interesadas conocidas dicha prorroga y las razones de la misma, y la dard a conocer
publicamente.

Articulo 27

Si durante e periodo de aplicacion de las medidas de aivio los productos textiles y prendas
de vestir en cuestion fuesen importados a través de otro pais o region o se utilizase otro método para
eludir la medida, el Ministerio de Asuntos Econdmicos, actuando de oficio o previa peticion del
solicitante y las partes interesadas, podré iniciar una investigacion y lo notificara a los exportadores
extranjeros y los importadores nacionales, asi como a la entidad gubernamental o a su representante
del pais exportador de los productos textiles y prendas de vestir en cuestion, a fin de que presenten
explicaciones.

En la eventualidad de que € Ministerio de Asuntos Econdmicos llegase a una conclusion
afirmativa en la mencionada investigacion, podra, atenor del resultado de la investigacion, gjustar 1os
contingentes de importacion de los paises o regiones de que se trate en funcion de la cantidad cuya
elusion se hubiese constatado.

Antes de proceder a agjuste, e Ministerio de Asuntos Econdmicos podra entablar consultas
con |os paises o regiones en cuestion.

Respecto de toda solicitud que se presente con arreglo a primer parrafo, la Comision
completaréd su investigacion dentro de los 90 dias posteriores a la fecha en que € Ministerio de
Asuntos Econdmicos hubiese notificado a solicitante la iniciacién de la investigacion. De ser
necesario, € plazo podra prorrogarse por 45 dias y por una sola vez; la Comisién notificara al
solicitante y las partes interesadas conocidas dicha prorroga, explicando las razones de lamisma, y la
dara a conocer publicamente.
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Capitulo V Disposiciones complementarias

Articulo 28

Durante una afio a contar desde la fecha en que haya determinado, en un caso de divio frente
a importaciones, que la rama de produccién no ha sufrido dafio o que no se concederan medidas de
alivio a pesar de haber sufrido dafio, € Ministerio de Asuntos Econémicos no aceptara ninguna
solicitud més relativa alos mismos productos textiles y prendas de vestir importados que se base en €
mismo conjunto de hechos, sin embargo, esta reserva no se aplicard a las solicitudes en que se
aduzcan justificaciones.

Articulo 29

El aviso publico que se emitird con arreglo a estas Normas se publicara en la Gaceta del
Ministerio de Asuntos Econémicosy, ademas, podra publicarse en un diario.

Articulo 30

Las cuestiones relativas a la investigacion, la determinacion y el calculo de los contingentes
de importacion que no se especifiquen en estas Normas se resolveran de conformidad con los
acuerdos internacional es pertinentes.

Articulo 31
Estas Normas entraran en vigor a partir de lafecha de su promulgacién.
* % %
Normas de tramitacion de casos de alivio frente aimportaciones

Promulgadas el 1° de junio de 1994 y modificadas € 30 de diciembre de 1998 y
e 21 dejunio de 2000

(De haber alguna discrepancia entre los textos chino e inglés -a partir del cua

se ha hecho esta version en espanol- de estas Normas,
habra de prevalecer el primero)

Capitulo | Disposiciones generales

Articulo 1

Se promulgan las presentes Normas de conformidad con las disposiciones del parrafo 3 del
articulo 18 delaLey de Comercio Exterior (en lo sucesivo, "laLey").

Articulo 2

La expresion "casos de divio frente a las importaciones' que se menciona en adelante
significa un caso a proposito del cual se ha presentado una solicitud para que se investigue e dafio
causado a una rama de produccion y para que se adopten medidas de divio frente alas importaciones
conforme al parrafo 1 del articulo 18 delaLey.



G/SG/N/UTPKM/1
Pégina 10

Se determinara que se ha causado a la rama de produccién € dafio a que se refiere € parrafo
anterior cuando haya un aumento de la cantidad importada del producto en cuestion, o un aumento de
dichas importaciones respecto de la produccion nacional, tal que cause 0 amenace con causar un dafio
grave alaramade produccion nacional que fabrica productos similares o directamente competidores.

Laexpresion "dafio grave” del parrafo anterior significa un menoscabo evidente y general ala
rama de produccion nacional; "amenaza de dafio grave" significa un menoscabo significativo que aln
no ha ocurrido pero que es atodas luces inminente.

Articulo 3

Para determinar la existencia de dafio grave se consideraran globalmente la cantidad y €l
ritmo de incremento de las importaciones del producto de que se trate, en términos absolutos y en
relacion con la produccion nacional, asi como |os siguientes factores relativos ala rama de produccién
nacional afectaday los cambios acaecidos en esa rama de producci on:

i) cuota de mercado,

i) ventas,

i) produccion,

iv) productividad,

V) capacidad utilizada,

vi) beneficiosy pérdidas,

vii) empleo,

viii)  los demés factores pertinentes.

Para determinar la existencia de una amenaza de dafio grave, ademas de los factores y sus
tendencias de cambio mencionados en €l parrafo anterior, se considerara la capacidad de produccion y
de exportacion de los principales paises exportadores, con miras a evaluar s dicha rama de
produccion sufrird un menoscabo significativo de no adoptarse la oportuna medida de alivio.

Para determinar e dafio de conformidad con los dos parrafos anteriores, el Ministerio de
Asuntos Econdmicos considerara todas las pruebas o informaciones obtenidas en la investigacion.
Cuando haya otros factores distintos del aumento de las importaciones que al mismo tiempo causen
dafo alarama de produccion nacional, este dafio no se atribuira a incremento de las importaciones.

Articulo 4
En los casos de alivio frente alas importaciones en que se haya determinado la existencia o la

amenaza de dafio alarama de produccion de conformidad con estas Normas, €l Ministerio de Asuntos
Economicos podré adoptar |as siguientes medidas de alivio:

1 Ajuste de los aranceles,
2. Imposicion de contingentes de importacion,
3. Concesion de garantias financieras, subvenciones a la investigacion y e desarrollo

tecnol 6gicos, asistencia para cambiar de actividad comercial, capacitacion profesional
u otras medidas de gjuste o asistencia.

Las medidas a que se refieren los apartados 1 y 2 del primer parafo no se adoptarédn
simultaneamente.
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La medida mencionada en el apartado 1 del primer parrafo se aplicara de conformidad con las
disposiciones de la Ley de Aduanas, una vez que € Ministerio de Asuntos Econémicos la haya
notificado a Ministerio de Finanzas. La medida a que se refiere el apartado 2 se aplicara con arreglo
a acuerdo pertinente suscrito entre el Ministerio de Asuntos Econdmicos y los paises exportadores.
Cuando se trate de productos agricolas, la medida a que se refiere € apartado 3 sera aplicada por €
Consgjo de Agricultura del Yuan Ejecutivo. Las demés medidas de alivio seradn aplicadas por el
Ministerio de Asuntos Econdmicos conjuntamente con |os correspondientes organismos oficial es.

Articulo 5

La expresion "rama de produccidn naciona" a que se refieren estas Normas significa los
productores nacionales de productos similares o directamente competidores cuya produccién conjunta
de productos constituya, a juicio de la Comision de Comercio Exterior del Ministerio de Asuntos
Econdmicos (en adelante, la "Comision™), una proporcion importante de la produccién naciona de
esos productos.

La expreséon "productos similares' significa los productos que tienen las mismas
caracteristicas y estan compuestos de los mismos materiales; la expresion "productos directamente
competidores" significa los productos que, pese a tener caracteristicas distintas o estar compuestos de
distintos materiales, son productos directamente sustituibles en cuanto a su objetivo préctico y su
competitividad comercial.

Articulo 6

En el caso de divio frente a las importaciones, € Ministerio de Asuntos Econémicos, a
peticion de la autoridad competente, la rama de produccion nacional perjudicada, la asociacion que
represente a la rama de produccion nacional perjudicada o los organismos competentes, podra
transmitir el caso ala Comisién para que proceda ainvestigar el dafio aducido.

Articulo 7

A menos gue estas Normas dispongan otra cosa, la Comision debera adoptar una decisién por
mayoria de los Comisarios presentes en unareunion alaque asistala mayoria de los Comisarios.

Capitulo 11 Salicitudes
Articulo 8

En caso de gque se formule una solicitud de medidas de alivio a las importaciones, €l
solicitante presentard por escrito una peticion a Ministerio de Asuntos Econdémicos, exponiendo los
siguientes pormenores y adjuntando la siguiente informacién pertinente:

1 Lademostracion de que € solicitante cumple los requisitos prescritos en € articulo 6;
2. Una descripcion de los bienes importados:
i) el nombre y el cddigo de clasificacion uniforme de los bienes, € codigo

arancelario, la calidad, las especificaciones, la utilizacion y demas
caracteristicas,

i) el pais exportador, el pais de origen, e productor, €l exportador, y €l
importador;
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3. L os siguientes datos de la rama de produccion af ectada:

i) la produccion, las ventas, las existencias, € producto, los precios, los
beneficios y las pérdidas, la utilizacion de la capacidad y €l empleo en la
rama de produccion, y los cambios acaecidos en |os tres afios anteriores a la
fechadelasolicitud;

i) la cantidad, los precios y la cuota de mercado de las importaciones en €
mercado naciona durante |os tres afios anteriores alafecha de la solicitud;

iii) la cantidad y los precios de los bienes importados desde |os principales paises
exportadores en los tres afios anteriores ala fecha de la solicitud;

iv) cualquier otra informacion que pueda utilizarse para demostrar que la rama
de produccion esta siendo afectada;

4, El plan de guste y las medidas de alivio que se proponen para que la rama de
produccion pueda recuperar su competitividad o cambiar de actividad comercial.

Se podra dispensar de la presentacion de la informacion y los pormenores establecidos o
requeridos conforme a los apartados ii) y iii) del parrafo anterior, s € solicitante justifican la
imposibilidad de suministrar esainformacion y esos pormenoresy la Comisién asi [0 acuerda.

El plan de guste a que se refiere e apartado 4 del primer parrafo podra presentarse dentro
de 90 dias contados a partir de la presentacion de la solicitud.

Articulo 9

Salvo que se presente alguna de las siguientes situaciones que obliguen a rechazar la peticion,
el Ministerio de Asuntos Econdmicos remitird e caso, en los 30 dias posteriores a la recepcion de la
solicitud de medidas de aivio frente alas importaciones, ala Comision para que lo examine y decida
si se debe o noiniciar unainvestigaciéon; siempre y cuando, sin embargo, € tiempo que € solicitante
requiera para completar lainformacion no se compute en € plazo de los 30 dias.

1 El solicitante no esta habilitado para formular la peticion, de conformidad con €
articulo 6; o
2. El solicitante no cumple los requisitos establecidos en el primer parrafo ddl articulo 8,

y no presente la informacion complementaria en el plazo notificado o no presente en
absoluto lainformacion complementaria.

Independientemente de que se decida iniciar 0 no unainvestigacion, el Ministerio de Asuntos
Econdmicos |o notificarainmediatamente por escrito a solicitante y a las partes interesadas conocidas
y publicara dicha decisiéon en la Gaceta del Ministerio de Asuntos Econdémicos.

Capitulo 11 Investigacion de |os dafios causados ala rama de produccion

Articulo 10

Cuando la Comision investigue un caso de medidas de aivio frente a las importaciones, €
Presidente de la Comisién designara uno o dos Comisarios que se encargardn del caso y, cuando sea
necesario, solicitara a organismo competente que asigne persona o especidistas de la Comision y
expertos en los ambitos pertinentes para que colaboren, caso por caso, en lainvestigacion.
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Articulo 11

Cuando la Comisién realice unainvestigacion sobre un caso de medidas de divio frente a las
importaciones, se atendra alo siguiente:

i) examinaré la informacion facilitada por el solicitante y las partes interesadas y podra
asignar personal para que realice verificacionesin situ y, cuando sea necesario, podra
requerir la presentacion de lainformacion complementaria pertinente; y

i) celebrard audiencias.

El solicitante o las partes interesadas suministraran la informacion que la Comision solicite;
s estainformacion no se presentase, la Comision podré proceder a examinar el caso basandose en la
informacion de que se disponga.

Articulo 12

La Comision permitira el acceso publico a la informacion facilitada por € solicitante o las
partes interesadas, salvo cuando se pida justificadamente que la informacion se mantenga
confidencial.

Respecto a la peticion de confidenciaidad a que se refiere € parrafo anterior, la Comision
podra exigir la presentacion de un resumen que pueda publicarse; s esta solicitud se denegase
injustificadamente, la Comisién podra prescindir de dichainformacion.

Articulo 13

La Comision notificara previa y publicamente en los diarios la fecha fijada para cada
audiencia.

La Comisién lo notificarda al mismo tiempo a solicitante y a las partes interesadas conocidas
gue vayan a asistir ala audiencia.

Articulo 14

La solicitud para asistir a una audiencia deberd presentarse a la Comision antes de la fecha
fijada para esa audiencia. El solicitante podra presentar por escrito a la Comision sus observaciones
mas importantes relativas a caso antes de una determinada audiencia.

Articulo 15

Antes de la celebracidn formal de una determinada audiencia, la Comision podra convocar a
una reunion sobre cuestiones de procedimiento para decidir el orden de las presentaciones, € tiempo
asignado a cada presentacion y demés asuntos pertinentes.

Cada audiencia estara presidida por uno o més de los Comisarios, que designaré €l Presidente
dela Comisién con arreglo al articulo 10.

Articulo 16
Si € solicitante o las partes interesadas todavia tuviesen més observaciones que presentar una

vez concluida una audiencia determinada, |as presentaran por escrito ala Comision dentro de un plazo
de siete dias.
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Articulo 17

Una vez concluida la investigacion relativa a un caso de aivio frente a las importaciones, la
Comisién convocard una reunion de Comisarios para determinar si 1a rama de produccién naciona ha
resultado dafiada

La decision a gque se refiere € parrafo anterior debera ser adoptada a menos por dos tercios
de los Comisarios presentes en la reunion, a la que deberéan asistir por lo menos dos tercios de los
Comisarios.

Articulo 18

A menos que se disponga otra cosa en el primer parrafo del articulo 19, la Comision
determinara si larama de produccién ha sufrido dafio dentro de los 120 dias posteriores a la fecha en
gue el Ministerio de Asuntos Econémicos haya notificado al solicitante el inicio de lainvestigacion.

Si es necesario, € plazo a que se refiere €l péarrafo anterior podré ampliarse por 60 dias; la
Comision notificaradicha prorroga al solicitante y la dard a conocer publicamente.

Articulo 19

Cuando se trate de un caso de divio frente a las importaciones de productos agricolas
perecederos, cuyo dafio grave seria dificil subsanar si no se adoptasen medidas de alivio a tiempo, €l
Ministerio de Asuntos Econdmicos remitira el caso, dentro de los 20 dias posteriores a la fecha de
recepcion de la solicitud, a la Comision para que ésta examine s procede 0 no iniciar una
investigacion, y aplicard ademas mutatis mutandis e articulo 9 a los procedimientos relativos a los
complementos de informacion, la denegacion de la solicitud, la notificacion y la comunicacion
publica.

Cuando seinicie unainvestigacion, la Comision determinard si la rama de produccion ha sido
0 no menoscabada dentro de los 70 dias posteriores a la fecha en que e Ministerio de Asuntos
Econdmicos haya notificado a solicitante €l inicio de lainvestigacion.

La autoridad central competente en materia agricola determinard caso por caso lo relativo a
los productos agricolas perecederos de que trata € parrafo anterior.

Articulo 20

En e caso de una determinacién de s una rama de produccién ha sido o no perjudicada, 1a
Comisién redactard, dentro de los 15 dias posteriores a la adopcion de la decision, una carta que
enviaraa Ministerio de Asuntos Econdmicos junto con un informe de lainvestigacion. El Ministerio
de Asuntos Econdmicos notificara por escrito la decision a solicitante y la publicard en la Gaceta del
Ministerio de Asuntos Economicos.

Si se determinase que la rama de produccion ha sufrido dafio, la Comisidn convocara, dentro
de los 30 dias ulteriores a la fecha de la decision, una audiencia sobre las medidas de aivio frente a
las importaciones que tiene el proposito adoptar y posteriormente presentard al Ministerio de Asuntos
Econdmicos una recomendacion relativa ala conveniencia o no de adoptar medidas de adivio.

Cuando la Comision presente una recomendacion en la que se descarte la adopcion de
medidas de alivio y €l Ministerio de Asuntos Econdmicos concuerde con esta recomendacion, este
Ministerio dara sin dilacion aviso publico de que no se aplicara ninguna medida de divio; s €
Ministerio de Asuntos Econémicos no considerase aceptable la recomendacion, ordenard sin dilacion
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alaComision que celebre una audienciaen € plazo de 30 dias paratratar de las medidas de alivio que
se adoptaran y que presente ulteriormente su recomendacion a Ministerio de Asuntos Econémicos.

Las disposiciones de los articulos 13 a 16 se aplicardn mutatis mutandis a procedimiento para
celebrar audiencias mencionado en € parrafo anterior.

Articulo 21

La recomendacion que haga la Comision a Ministerio de Asuntos Econdémicos sobre la
conveniencia 0 no de adoptar medidas de aivio debera ser aprobada al menos por las dos terceras
partes de los Comisarios presentes en una reunién a la que deberan asistir por |0 menos las dos
terceras partes de los Comisarios.

Capitulo IV Medidas de divio frente alas importaciones

Articulo 22

Una vez que € Ministerio de Asuntos Econdmicos convenga con la recomendacion de la
Comisién sobre la adopcion de medidas de aivio frente a las importaciones, decidird, salvo en lo que
se refiere a la adopcion de las medidas de divio previstas en € apartado 1 del primer parrafo del
articulo 4, que se trataran conforme a las disposiciones pertinentes de la Ley de Aduanas, en € plazo
de 60 dias sobre las medidas de alivio que se adoptaran de oficio 0 en consulta con los organismos
gubernamentales competentes,  posteriormente, la Comision comunicard publicamente dichas
medidas de aivio y su aplicacion einformaraa Y uan Ejecutivo afines de registro.

Si es necesario, €l Ministerio de Asuntos Econdmicos podra notificar a los paises interesados
y celebrar consultas con ellos antes de tomar la decision aludida en el parrafo anterior.

Articulo 23

Al aplicar las medidas de aivio frente alas importaciones se tendra en cuenta los efectos que
cada caso de aivio frente a las importaciones tendrd en los intereses econdmicos nacionales, 1os
derechos e intereses de los consumidores y las empresas pertinentes, y el acance de las medidas
estard limitado a subsanar o impedir el dafio causado por las importaciones a la rama de produccion.
El periodo de aplicacion no excedera de cuatro afos.

Articulo 24

Si la causa de la adopcién de medidas de alivio frente a las importaciones desapareciese, 0 s
hubiera un cambio de circunstancias después de la aplicacion de las medidas, € solicitante o las partes
interesadas podran presentar al Ministerio de Asuntos Econémicos una solicitud parala eiminacion o
modificacion de las medidas de alivio, en la que se expondran razones concretas acompariadas de las
pruebas oportunas.

La solicitud mencionada en € parrafo anterior se presentard a mas tardar 90 dias antes de la
fecha de expiracion del periodo de aplicacion de las medidas.

Con relacién a la solicitud mencionada en € primer parrafo, la Comision redizard una
investigacion conforme al procedimiento dispuesto en Capitulo 111 y, una vez que decida recomendar
0 no la eliminacion o la modificacion de las medidas de aivio, presentara la recomendacion al
Ministerio de Asuntos Econdémicos. S € Ministerio aceptase la recomendacion, dard a conocer sin
dilacion publicamente la eliminacion o la modificacion de las medidas.
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Articulo 25

Si el solicitante considerase necesario prorrogar € periodo de aplicacion de las medidas de
alivio, presentara a Ministerio de Asuntos Econdmicos, a mas tardar 120 dias antes de la expiracion
del periodo de aplicacion de las medidas, una solicitud de prérroga de las medidas en la que se
expliquen las razones concretas que lajustifiquen y se incluya una descripcion del plan de gjuste y de
la mencionadaramay sus resultados, acompafiada de pruebas.

El Ministerio de Asuntos Econdmicos adoptard, dentro de los 90 dias posteriores ala fecha de
recepcion de la solicitud de prorroga, una decision relativa a la conveniencia o no de prorrogar las
medidas de alivio, y dard a conocer publicamente las medidas aplicadas y €l periodo de prorroga. Las
disposiciones de los Capitulos Il a IV se aplicaran mutatis mutandis a procedimiento seguido para
establecer la prorroga.

El periodo de aplicacion de las medidas de alivio prorrogadas que se menciona en el primer
parrafo no seré superior a de las medidas originales. La prorroga, que solo podré aplicarse una vez,
no excedera de cuatro afios.

Articulo 26

La Comision elaborara un informe anua sobre los resultados y efectos de la aplicacion de las
medidas de divio adoptadas. Si la Comision considerase que ha desaparecido la causa que motivo la
aplicacion de dichas medidas o que las circunstancias han cambiado, recomendara a Ministerio de
Asuntos Econdémicos la eliminacion o modificacion de las medidas. Si el Ministerio de Asuntos
Econdmicos aceptase esta recomendacion, dard a conocer sin dilacion y publicamente la eliminacién
o lamodificacién de las medidas.

La Comision celebrard una audiencia antes de la elaboracion del informe anual. Las
disposiciones de los articulos 13 a 16 se aplicaran mutatis mutandis a procedimiento de celebracion
de laaudiencia pertinente.

Capitulo V Disposiciones complementarias

Articulo 27

Durante un afio a contar desde la fecha en que haya determinado, en un caso de alivio frente a
las importaciones, que la rama de produccion no ha sufrido dafio o que no se concederan medidas de
alivio a pesar de haber sufrido dafio, € Ministerio de Asuntos Econémicos no aceptara ninguna
solicitud més relativa a productos importados que se base en € mismo conjunto de hechos, sin
embargo, las solicitudes en que se aduzcan justificaciones quedaran excluidas de esta reserva.

Cuando se hubiesen aplicado medidas de alivio,  Ministerio de Asuntos Econdémicos no
impondra medidas de alivio alos mismos productos durante los dos afios posteriores a la expiracion
del periodo original de aplicacion. Sin embargo, cuando las medidas de alivio se hubiesen aplicado
por un periodo superior ados afios, el Ministerio de Economia no podraimponer dichas medidas alos
mismos productos durante un periodo equivalente.

No obstante las disposiciones del parrafo anterior, €l Ministerio de Asuntos Econdmicos
podra imponer a los mismos productos importados una medida de divio frente a las importaciones,
durante 180 dias 0 menos, Si:

1 Se hubiese aplicado una medida de alivio durante 180 dias 0 menos;
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2. Hubiese transcurrido méas de un afio desde la aplicacién de una medida de aivio;
3. Las medidas de alivio no se hubiesen impuesto a los mismos productos importados
mas de dos veces en |os cinco afos anteriores a la fecha de aplicacion de las medidas

posteriores.
Articulo 28

Si el Ministerio de Asuntos Econdmicos determinase, en €l curso de la investigacion relativa
al dafio causado a la rama de produccion, la existencia de subvenciones o dumping conforme a lo
prescrito en e articulo 46 o € articulo 46-1 de la Ley de Aduanas, lo notificara sin dilacion a
Ministerio de Finanzasy a solicitante.

Articulo 29

Estas Normas entrarén en vigor a partir de la fecha de su promulgacion.



